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Generalităţi
Cu acest emiţător puteţi comanda prin canalele alocate, individual sau toate
împreună, până la 5 instalaţii de protecţie contra razelor solare şi seta valoarea
de prag pentru supravegherea vântului folosind instrumentul de reglaj livrat cu
aparatul. Valoarea de prag setată este valabilă pentru toate canalele.
Acest aparat se remarcă printr-o utilizare simplă.
La instalarea şi la reglarea aparatului respectaţi aceste instrucţiuni de montaj
şi utilizare.

Explicaţia pictogramelor

PRECAUŢIE PRECAUŢIE indică un pericol, care poate
provoca accidente, dacă nu este evitat.

ATENŢIE ATENŢIE indică măsuri pentru evitarea de
daune materiale.

Marchează sfaturi pentru utilizare şi alte
informaţii utile.

Garanţie
Modificări constructive şi instalări incorecte, contrare prevederilor acestor
instrucţiuni şi altor indicaţii primite din partea noastră, pot duce la afectarea
gravă a corpului sau sănătăţii utilizatorilor, de exemplu la strivirea unor părţi
ale corpului, astfel că modificările constructive pot fi efectuate numai după
discutarea cu noi şi obţinerea acordului nostru, iar indicaţiile noastre, în
special cele din prezentele instrucţiuni de montaj şi utilizare, trebuie neapărat
respectate.
O prelucrare ulterioară a produselor în contradicţie cu utilizarea lor conform
destinaţiei nu este permisă.
Fabricantul de produse finite şi instalatorul trebuie să aibă grijă ca, la utilizarea
produselor noastre, să fie respectate toate reglementările legale şi oficiale
necesare, în special cele privind fabricarea produselor finite, instalarea şi
consilierea clienţilor, cu un accent deosebit pe reglementările actuale
aplicabile privind compatibilitatea electromagnetică.
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Instrucţiuni privind siguranţa

Instrucţiuni generale
• Vă rugăm să păstraţi instrucţiunile!
• Aparatul se va utiliza numai în spaţii uscate.
• Utilizaţi numai piese originale nemodificate ale producătorului comenzii.
• Nu permiteţi accesul copiilor la sistemele de comandă.
• Respectaţi reglementările specifice ţării dvs.
• Evacuaţi la deşeuri bateriile consumate în conformitate cu reglementările

în vigoare. Înlocuiţi bateria numai cu una de acelaşi tip (a se vedea datele
tehnice).

Precauţie
• Ţineţi persoanele la distanţă de zona de deplasare.
• Dacă instalaţia este comandată de unul sau mai multe

emiţătoare, domeniul de deplasare al instalaţiei trebuie
să fie vizibil în timpul lucrului.

• Aparatul conţine piese mărunte ce pot fi înghiţite.

Utilizarea conform destinaţiei
Emiţătorul din prezentele instrucţiuni poate fi utilizat numai în interior pentru
comanda sistemelor Centronic de acţionare radio şi de comandă radio
destinate instalaţiilor de protecţie contra razelor solare.

Atenţie
Regulatorul pentru valoarea de prag este prevăzut cu o
funcţie de siguranţă. O setare incorectă a valorii de prag
poate duce la deteriorarea instalaţiei de protecţie contra
razelor solare. Din acest motiv, setarea valorii de prag
pentru siguranţa instalaţiei de protecţie contra razelor solare
trebuie făcută numai de un distribuitor de specialitate sau
sub îndrumarea acestuia.

• Vă rugăm să aveţi în vedere că instalaţiile radio nu pot fi utilizate în zone
cu risc ridicat de perturbaţii (de exemplu în spitale şi aeroporturi).

• Telecomanda este permisă numai pentru aparate şi instalaţii la care o
defecţiune de funcţionare la emiţător sau la receptor nu prezintă pericol
pentru persoane, animale sau bunuri, sau la care acest risc este acoperit
de alte dispozitive de siguranţă.
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• Utilizatorul nu dispune de niciun fel de protecţie contra semnalelor
parazite produse de alte instalaţii de telecomunicaţie şi de alte aparate
(de exemplu de instalaţii radio care folosesc acelaşi domeniu de
frecvenţă, conform reglementărilor).

• Receptoarele radio se vor conecta numai la aparate şi instalaţii admise
de producător.

• Aveţi grijă ca sistemul de comandă să nu fie instalat sau
utilizat într-o zonă cu suprafeţe metalice sau câmpuri
magnetice.

• Instalaţiile radio care emit pe aceeaşi frecvenţă pot
afecta recepţia.

• Trebuie avut în vedere că raza de acţiune a semnalului
radio este limitată prin lege şi prin măsuri constructive.

Explicarea indicaţiilor şi tastelor
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1. Instrument de reglaj

2. Regulator de prag pentru viteza
vântului

3. Tasta INTRODUCERE

4. Tasta STOP

5. Tasta EXTRAGERE

6. Tasta de selectare canale

7. Lămpi de control canale

8. Tasta de învăţare

9. Zona de inscripţionare

10. Plăcuţă de tip
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Explicarea funcţionării

Canal
Canalul unui emiţător poate fi învăţat într-unul sau în mai multe receptoare.
Comanda unui singur receptor este o comandă individuală iar comanda mai
multor receptoare este o comandă de grup.

Comanda centralizată
Dacă se selectează toate canalele emiţătorului, pot fi comandate simultan
toate receptoarele sau grupele de receptoare alocate.

Tasta de selectare canale
Cu tasta de selectare canale pot fi selectate până la 5 canale. Diversele canale
sunt semnalate prin aprinderea lămpilor de control canal aferente. Dacă toate
lămpile de control canal sunt aprinse simultan, comanda centralizată poate fi
învăţată, respectiv anulată.

Puteţi nota un canal învăţat în zona de inscripţionare de sub
folia transparentă.

Lămpi de control canale
Un semnal radio este semnalat prin aprinderea lămpii de control canal
aferente. În cazul în care capacitatea bateriei scade, lampa respectivă de
control canal clipeşte în timpul emisiei. Puterea de emisie, respectiv raza de
acţiune, se reduc o dată cu scăderea capacităţii bateriei. Dacă lampa de
control canal nu se mai aprinde la apăsarea tastei, bateria trebuie înlocuită.
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Instrument de reglaj
Nervura de pe mânerul instrumentului de reglaj serveşte ca orientare pentru
reglarea valorii de prag.

Nervură

1. Introduceţi instrumentul de reglaj în orificiul regulatorului valorii de prag.
2. Rotiţi regulatorul valorii de prag la maxim spre stânga.
3. Scoateţi instrumentul de reglaj.
4. Introduceţi instrumentul de reglaj astfel încât nervura să fie orientată în

direcţia minus (-).
5. Rotiţi instrumentul de reglaj în direcţia plus (+) până se atinge valoarea

de prag dorită.

Regulatorul valorii de prag pentru vânt (împreună cu un
senzor adecvat al producătorului comenzii)
Cu acest regulator setaţi valoarea de prag pentru vânt (cca. 2 m/s până la
22 m/s).
Valoarea de prag pentru vânt poate fi setată în 11 trepte. Printr-o rotire lentă a
regulatorului, treptele vă sunt indicate prin „clacul“ sistemului tubular de
acţionare.

- Poziţie limită stânga Treapta 1, introducere la vânt slab

+ Poziţie limită dreapta Treapta 11, introducere la vânt foarte puternic

În cazul modificării valorilor de prag, acestea sunt transmise imediat.
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Aveţi grijă ca, la învăţarea valorii de prag, să nu fie apăsată
nicio tastă. Dacă valoarea de prag pentru vânt este depăşită,
instalaţia de protecţie contra razelor solare se închide şi
rămâne închisă. O extragere a instalaţiei de protecţie contra
razelor solare este posibilă numai dacă, timp de 15 minute,
viteza vântului s-a aflat sub valoarea de prag.
Valoarea de prag setată este valabilă pentru toate canalele.

Modul TEST
Modul TEST este activat la schimbarea valorii de prag. Acest mod de lucru se
termină automat după cca. 15 minute. În modul TEST, durata de supraveghere
a vântului este scurtată.

Setare din fabrică

Valoarea de prag pentru viteza
vântului

Poziţia maximă spre stânga (ca. 2 m/
s)
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Învăţarea emiţătorului
Precauţie
Înainte de receptarea emiţătorului, verificaţi dacă
regulatorul pentru valoarea de prag se află pe poziţia de
setare din fabrică. Fiţi atenţi ca, la receptarea emiţătorului,
să nu vă aflaţi în domeniul de deplasare a subansamblului
rulant al instalaţiei.

1) Învăţarea emiţătorului master
a) Cuplearea receptorului în starea de pregătire pentru învăţare

Prin emiţător master înţelegem primul emiţător învăţat într-
un receptor. Spre deosebire de alte emiţătoare învăţate,
emiţătorul master permite, între altele, setarea poziţiilor
limită (în cazul sistemelor de acţionare cu receptor radio
integrat) şi învăţarea sau ştergerea altor emiţătoare.
Emiţătoare master pot fi toate emiţătoarele ce dispun de o
tastă separată SUS, STOP, JOS şi de o tastă de învăţare.
Aveţi în vedere instrucţiunile de montaj şi utilizare pentru
emiţător.
Acţionaţi tasta de învăţare de pe receptor cu o sculă
cilindrică adecvată (de exemplu un pix).

• Decuplaţi şi, după 5 secunde, recuplaţi alimentarea electrică a
receptorului.

sau
• Acţionaţi tasta de învăţare, respectiv comutatorul radio de pe receptor.

Receptorul se găseşte acum pentru 3 minute în starea de pregătire pentru
învăţare.
b) Învăţarea emiţătorului master
Apăsaţi tasta de învăţare a emiţătorului master aflat în starea de pregătire
pentru învăţare, până când receptorul confirmă terminarea cu succes a
procesului de învăţare.
Cu aceasta procesul de învăţare este terminat.
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2) învăţarea altor emiţătoare
1. Apăsaţi tasta de învăţare a emiţătorului master până când primiţi o

confirmare de la receptor.
2. Apăsaţi acum tasta de învăţare a noului emiţător până când primiţi o

confirmare de la receptor.
3. Apăsaţi acum încă o dată tasta de învăţare a noului emiţător ce urmează

a fi învăţat.
4. Receptorul confirmă terminarea cu succes a procesului de învăţare.

Montarea suportului de perete

Deblocare
Placă de 

fixare a 

suportului de 

perete

Suport de 

perete

2
6

• Înainte de montaj, verificaţi
funcţionarea corespunzătoare
a emiţătorului şi receptorului în
poziţia de montaj dorită.

• Fixaţi suportul pe perete cu
cele două şuruburi livrate cu
aparatul.
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Înlocuirea bateriei
Tipul corespunzător de baterie îl găsiţi în capitolul „Date
tehnice“.

Curăţare
Curăţaţi aparatul numai cu o lavetă adecvată. Nu utilizaţi detergenţi, care pot
ataca suprafaţa.
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Evacuarea la deşeuri

Simbolul cu pubela de gunoi tăiată aplicat pe produs indică obligativitatea
eliminării aparatului separat faţă de deşeurile menajere. La finalul duratei de
utilizare, produsul trebuie predat separat la un centru de colectare pentru
aparate electrice şi electronice uzate.
Îndepărtaţi bateria/bateriile şi nu o/le aruncaţi împreună cu deşeurile
menajere, ci la un centru special de colectare.
Materialul de ambalaj se va evacua la deşeuri de asemenea în conformitate cu
reglementările în vigoare.

Date tehnice

Tensiune nominală 3 Vcc

Tip baterie CR 2430 Lithium

Grad de protecţie IP 20

Temperatura ambiantă admisibilă -10 până la +55 °C

Puterea de emisie radiatã maximã ≤ 25 mW

Frecvenţa de emisie 868,3 MHz

Raza maximă de acţiune este de până la 25 m în clădire şi lângă aceasta şi de
până la 350 m în câmp liber.
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Ce trebuie făcut dacă...?
Problemă Remediu

Sistemul de acţionare nu
funcţionează.

Se montează o baterie nouă.

Se montează bateria în poziţia
corectă.

Se reduce distanţa faţă de receptor.

Emiţătorul nu este învăţat în
receptor.

Se învaţă emiţătorul.

Instalaţia nu se deschide manual. Valoarea de prag a vitezei vântului a
fost depăşită. Se aşteaptă reducerea
vitezei vântului.

Instalaţia dorită nu se deschide. Se selectează canalul corect.

Declaraţie simplificată de
conformitate UE

Prin prezenta, firma Becker-Antriebe GmbH declară că această instalaţie radio
corespunde cu directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaraţiei de conformitate UE este disponibil la următoarea
adresă de internet:
www.becker-antriebe.com/ce

Ne rezervăm dreptul de a efectua modificări tehnice.
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